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PROGRAMA DE T’ ASSIGNATURA SEMINARI DE TRADUCCIO DE L/ARAB C- .

Professora: Dolors Cinca i Pinds

Horari d’atencidé als alumnes (despatx K-2010) :
Dimarts: 10:30-12:30 ~
Dijous: 9:30-10:30 i 12:30-15:30

Objectiu: Aconseguir que. l'eStudiant es formi un criteri
rigordés davant de les traduccions de 17 arab.

Desenvolupament del curs: Es treballara principalment amb

traduccions publicades, sobretot novel-les.
Els alumnes hauran de llegir un text préviament triat en alguna
traduccié a gqaulsevol dels idiomes que domini. Posteriorment, a
classe, es posaran en comi els comentaris que cadasci hagi de fer
sobre la versidé que ha llegit i, després, es consultara 1’original
arab per tal de veure i poder valorar les solucions que cada
traductor ha donat en la seva versio. '

Avaluacidé: NO hi haura examen. Els alumnes hauran de lliurar
un petit treball (de 5 a 10 fulls) on posaran per escrit 'les
reflexions personals que han fet a les classes i les conclusions
que n’"han tret.
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